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POJIb NMPOCOANYECKNX CPEACTB

B PEANTM3ALNV KOMMYHUKATUBHOW TOHAIBHOCTW
B ANATIOIMYECKOM ONCKYPCE

HA AHITIMNCKOM A3bIKE

E.NN. dpeiignHa, K.M. Apannam

AnHoTamusa. B cmambe paccmampugaemcst KOMMYHUKAMUBHAS KAme2opusi «MOHA/Ib-
HOCMb» U O0CODEHHOCMU NpPOCOOUYECKOll peanu3ayuu MeMCAUMHOCMHOU MOHAAbLHOCMU
8 duanoauueckom obwjeHUU Ha aHAUlicKoM si3bike. MexcauuHOCmHAs MOHAIbHOCMb He-
cem UHGOpPMayuo 0 63aUMOOMHOWEHUSIX YUACMHUKO8 OUCKYPCa, (hopMUPYIOWUXCS 8 X00e
peuegozo e3aumodelicmeust, a Maxice 0 COYUOKY/IbMYPHbIX HOPMAX, 00YCA08AEHHbIX HA-
YUOHA/ILHO-KY/IbMypHOU cneyuguxoli KommyHukayuu. Ha ocHoge 0aHHbIX, noyueHHbIX as-
mopamu 8 Xo0e NPazmMamuko-OUCKYPCUBHO20, AyOUMOPCKO20 U 31eKMPOHHO-AKYCMUYecKo-
20 aHausa obpasyos cospemMeHHO20 OPUMAHCKO20 OUAI02UUeCKo20 OUCKYPCa, NOKA3aHO,
umo npocodust yuacmgyem 8 peanu3ayuu MOHAIbHOCMU peuego20 obujeHusl. BbisaneHbl
U onucaHbl HeKomopbie npocooudecKue mapkepbl 00bpodicenamesnbHoll U Hedobpodicenda-
mesibHOU moHanbHocmu. CnocobHocmb npocoduueckux cpedcme nepedasamb MOHKUE
9MOYUOHA/IbHO-MOOA/IbHble OMMEeHKU, 803HUKalowjue 8 OUHAMUKe OUCKypcd, onpeodesiiom
UX 8AJCHYIO PO/b 8 (POPMUPOBAHUL MEHCAUUHOCMHOU MOHAAbHOCMU. H3yueHue mexcauy-
HOCMHOLI MOHAILHOCMU 8 OUCKYPCUBHOM PAKypCe No3eo/siem yCmaHoeUumb e/usiHue 3KC-
mpanuHzeucmuueckux hakmopos (OMHOCAWUXCA K meKyujell KOMMYHUKaMUHOU cumy-
ayuu u cOYUOKY/IbNMyPHOMY KOHMeEKCIMY) HA npocoou4ecKyto peaau3ayuio 3gyuaujeli peuu
u cnocobcmeyem pacwiupeHulo npedcmagaeHuli 0 CumyamueHoli 8apuamugHOCmMu nNpoco-
duuecKux cpedcme aHenulickozo si3bika. ObpaujeHue K OaHHOU npobneme umeem ocoboe
3HaueHue 0151 3PeKmuUBHO20 MEHCAUUHOCHHOZ0 U MENCKYAbIMYPHO20 OOLeHUs! Ha dHe-
AUTICKOM S3bIKe.
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THE ROLE OF PROSODY IN THE REALIZATION OF TENOR
IN ENGLISH DIALOGUE DISCOURSE

E.L. Freydina, K.P. Arapidi

Abstract. The paper reports on a study of the communicative category “tenor” and its
prosodic realization in English dialogue discourse. Personal tenor conveys the information
about the character of participants’ relationships, emerging in the process of speech
interaction, as well as socio-cultural norms accepted within a particular linguoculture.
Drawing on the findings made in the course of the analysis (pragmatic, auditory and
acoustic) of the samples of British dialogue discourse, the authors demonstrate how
prosody contributes to the formation of tenor. The paper contains an overview of the
prosodic markers of friendly and unfriendly tenors. The ability of prosodic means to reflect
subtle attitudinal meanings which unfold in the dynamics of discourse determines their
significant role in the formation of personal tenor. The study of discourse tenor contributes
to establishing the influence of extralinguistic factors (belonging both to the situation-at-
hand and the sociocultural context) on the prosodic realization of speech and contributes
to a fuller understanding of the situational variation of prosodic means. Addressing this
problem is relevant for effective interpersonal and cross-cultural communication in English.

Keywords: personal tenor, friendly/unfriendly tenor, dialogue, extralinguistic context,
prosodic means, tone of voice, terminal tone.
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B Hacrosiijee BpeMsi MHOTHe UCC/Ie[0BaHUS B 06/1aCTH CBepXCEeTMeHTHOH ()OHeTHKU Ha-
434 TnpaB/ieHbl Ha M3yueHue 1pobsieM CUTYyaTUBHOW U COLMa/IbHON BapHaTUBHOCTH IIPOCOAUYe-
CKHX CPe/ICTB B YCTHOM AWCKYPCe, UTO OIpeZiesIiI0 0COObI MHTepeC K TaKOMY KOMMYHHUKa-
TUBHOMY (PeHOMEHY, KaK TOHa/IbHOCTh peueBoro obienus (tenor of discourse). ToHaIbHOCTB,
KOTOPYIO OTIpeJie/IsIIOT KaK «3MOLIOHANBbHO-CTHIEBOM opmar obrimeHus» [1], «3MoruoHab-
HO-9KCITPECCHUBHOE COfiep>KaHue» coobieHus [2, c. 27], oTpakaeT xapakTep B3alMOOTHO-
LIeHUH MeX[y Y4aCTHUKaMU JUCKypca (CTeTieHb 3HAaKOMCTBa, PAaBHOTIPaBHe/TIOYMHEHHOCTh,
obuHOCTE uHTepecoB u Tp.) [3]. Crenyduka JaHHOTO KOMMYHHKaTHBHOTO (heHOMeHa Co-
CTOWT B TOM, YTO OH TIepeZlaeT CamMble TOHKHe HIOAHCHI Uei0BeUeCKMX OTHOLLIEeHHH, BO3HH-
KaOIIUX U MEHSIIOIIUXCS B TUHAMUKe IUCKYPCa, U, TAKUM 00pa3oM, OTpa)kaeT B3aUMOCBSI3b
SI3BIKOBBIX CPE/ICTB (B TOM uMcyie M (POHETHUECKHX CPe/ICTB CBEPXCETMEHTHOTO YPOBH)
Y 9KCTPa/IMHI BUCTUUECKOTO KOHTEKCTa.

PaccMoTpeHHe KOMMYHUKAaTHBHON TOHANIbHOCTH B IIparMaTHUKO-AMCKYPCHBHOM pa-
Kypce TipeAnosiaraet obpaiieHue K JByM ee BHJaM, KOTOpble TPHUHSATO BbIE/ISATh B CO-
BpPeMEHHBIX HCC/IeJ0BaHUAX: MEX/IUYHOCTHOW U (QYHKIMOHANMbHOU. DyHKI[MOHANbHas
TOHAJBHOCTh OTPa)KaeT KOMMYHHKAaTHBHbIE 3a/aud YYacCTHUKOB AMCKYpCa, MeXXIUy-
HOCTHasl TOHAJbHOCTH Tlepe/laeT OTHOLIEHHs, BO3HUKAIOI[UE MeXAY KOMMYHUKaHTaMU
B rpotiecce obieHus (Apyxento0Hble — HepyXeno0Hbie, 0puliManbHbie — HeOPUIU-
anbHbIe, BEXXJ/IMBbIE — HeBeX/IHUBbIEe U I1p.). PYHKI[MOHAIBHYIO TOHATBHOCTD CBS3BIBAIOT
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CO CTH/IM3aLMed JUCKYPCa, B TO BpeMsi KaK ME>KJIMYHOCTHAsI TOHA/IbHOCTD B 3HAUWTeb-
HOM CTereHW CBsi3aHa C SMOLIMOHAIBHO-MO/aJbHBIM KOMIIOHEHTOM PeueBOro B3anMO-
peiictBus. CnefyeT OTMETUTD, UTO B pealbHOM peueBoM 00ILjeHNH 00a acrexkTa TOHa/Ib-
HOCTH TIPOSIBJISIIOTCS] B TECHOM B3aUMOCBSI3M U OKa3bIBAIOT B/IMSHUE HAa BbIOOD S3BIKOBBIX
cpencts. Ilo cymectBy, peub ufer 06 «armocdepe» obujeHus, KoTopas GopMupyercs
Y U3MeHsIeTCs B ero Xo/e.

3ameTuM, UTO TOHaIbHOCTh MMeeT /IBYCTOPOHHUM XapakTep: /i/is1 ee (GOPMHUPOBAHUS BasKeH
KaK FoOBOPSILLMH, Tak U CaylIarolui [Tam xe; 4]. B npotiecce peuerpon3BofCTBa TOBOPSIL{MM
3a7laeT TOHAJILHOCTD, KaK Obl «Iipeiarasi» ee cobeceqHrKy. Ho  ciyLiaroimuii B mpoiecce
BOCIPUATHS CO00LIeHUs OyAeT BIMATh HAa TOHAIBLHOCTH BepOasbHBIMU M HeBepOabHBIMU
TIPOSIBJIEHUSIMU 0f100peHusi/HeoJ00PeHVs1, COT/IacHsi/HeCOTIacust U, KOTa POJTU «CTyLIaroILe-
T'0 — TOBOPSIILIETO» CMEHSTCS, OH W/ TOJ/IePKUT TPe/I0KeHHYI0 TOHAIbHOCTb, WX U3Me-
HUT ee B 3aBUCHMOCTH OT CBOET0 OTHOIIEHUsI K KOHKDETHOM peueBoi CUTyaL[iu, COODIIeHHIO
unm cobeceHUKY.

T'oBopst 0 ciocobax co3zaHus KakoH-160 TOHA/IBHOCTH, C/leflyeT OTMeTHTh, UTO B apce-
HaJle TOBOPSILLIMUX UMEIOTCSl CPeJiCTBA BCEX YPOBHEH sI3bIKa, a TakKe Takue HeBepOasibHbIe
CpeJCcTBa, KaK MUMHKA M )KeCTbl. B paMKax [JaHHO# cTaTby IpefjaraeM oOpaTuTh ocoboe
BHMMaHMe Ha poJjib NPOCOAMU B peanu3allii KOMMYHUKATUBHOW TOHA/IbHOCTH, TIOCKO/IBKY
HMMeHHO NIPOCoAMYecKHe Cpe/iCTBa OCYIIeCTBIISIOT OKOHYATeTbHYI0 KOHTEKCTYa/lH3aliio Co-
o01LeHus, OTpa)kasi Bce MHOT0oOpa3ue CMBIC/IOBBIX OTTEHKOB, BO3HHMKAIOLIUX B JMHAMHKE
peueBoro obiienurs. Kak M3BeCTHO, MHTOHALWS TepesjaeT SMOLY TOBOPSILErO U €ro OTHO-
ieHre K coobijaeMomy, K cobeceHHKY, K KOMMYHUKAaTUBHOW CHTYaLUd B LIEJIOM, UHBIMU
CJIOBaMH, peau3ys SMOLMOHAIBHO-MOAAMBbHYI0 (QYHKLIMIO, MHTOHALUS CriocobcTByeT dop-
MMPOBAHHIO TOHA/IBHOCTH PEUEBOT0 OOLIEHUS.

Ocobast ponb MPOCOANYECKUX CPe/ICTB B Tepesjade KOMMYHHUKAaTHBHOM TOHAJIBHOCTH OT-
MeuaeTcsl B COBPeMeHHBIX MCC/Ie/0BaHUSX JAUCKYPCUBHOIO Harpas/eHus. [loguepkuBaeTcs,
YTO B peueBOM OOIIIeHWH TOH roJIoca 3a4acTylo uMeeT Oosblliee 3HaUeHUe [Is [IPaBU/IBHON
MHTepIIpeTaLy CMbIC/Ia COODII[eHHs], UeM ero JieKcuueckoe HaronHeHue: “In spoken interac-
tion we react to a lot more than the words our utterances are made up of: ‘a tone of voice’,
a ‘feeling’ about the way our partner spoke, the ‘atmosphere’ of a conversation — these are
often more significant cues to the real message than the words themselves” [5, p. 1]. MaHepa
peuu (keying, voicing) siBisieTcst CBoeoOpa3HbIM KJTFOUOM, CUTHAJIOM, JAIOIIM BO3MOXKHOCTD
YyUaCTHUKaM JMCKypca WAeHTU(UIMPOBaTh KOMMYHHKATHUBHbIE HaMepeHHs Jpyr Apyra [6,
p. 114]. TpaHcupys CoOlMaNbLHO-UH/IEKCATbHYI0 U SMOTHBHYH0 WH(GOPMAIIUIO, pEeUueBOi To-
JIOC MOXKET CO3/laBaTh «aTMocChepy Apykemobus u smmatun» [7, c. 205] wim, HarpoTuB,
TIPU/IABaTh OOLIEHHIO Pa3/IMUHbIE HETaTUBHBIE OTTEHKH, OT CKPLITOH HeI0OpOXKeIaTeIbHOCTH
10 TIPSIMOM BpaXKeOHOCTH.

CrnenyeT OTMeTHTb, UTO HAl|MOHA/IbHO-KY/IbTYPHas creLuduKa peueBoro obujeHus,
COLIMOKY/IbTypHble HOPMbI U YCTaHOBKH, [IPUHSTHIE B TOM W/ MHOM JIMHTBOKY/JIbTYPHOM
coob1lecTBe, HaK/Ia/JbIBAlOT CBOM OTIIEUaTOK Ha Iporecc ¢hopMHUPOBaHHUS KOMMYHHKa-
TUBHOW TOHANbHOCTU. KaXK/plii KOMMYHUKAaTHUBHBIN aKT SIBIseTCS KyAbTYPHO 00ycC/ioB-
neHHbIM. [IOHMMaHHe «yMeCTHOCTH» IIPUMEHHUTeTbHO K BbIOOPY KOMMYHHKAaTHBHBIX
CTpaTeruil M s3bIKOBBIX CPEJACTB B PAMKax OPUTAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPBI OKa3bIBaeT Cy-
1IeCTBEHHOEe BAMSHME Ha TOHAJAbHOCTh COLIMAJBHOrO B3aMMOZENCTBHUS. B CBs3M C 3THM
B IPOBe/IeHHOM HaMU HCC/Ie[J0OBaHMH, HEKOTOphIe pe3y/bTaThl KOTOPOTO IIPeJCTaB/IeHbI
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B HacCTosIILel CcTaThbe, B Chepy pacCMOTPeHHs1 ObI/IM BK/TFOUEHBI HE TOJTBKO (paKTOPBI, OTHO-
csMecs K HeMmocCpeZCTBeHHONH KOMMYHUKAaTUBHOW CUTyallUud, HO M Hal[MOHAJbHO-CIIel]-
udunueckye rapamMeTpsl O6pUTaHCKOTO peyeBOro oOIeHus.

Oco6blii UHTepec, Ha Halll B3IJIs[, [IpeJCTaB/seT H3yueHue IIPOCOANUeCKUX MapKepoB
MEXXJIMUHOCTHOM TOHAJBHOCTH OOIeHusl B AMaJoruueckoM Auckypce. IIpesiecTByo-
IIIMe UCC/le[l0BaHUs, HalpaBjieHHble Ha BbIsB/IeHUE MPOCOANUYECKUX MapKepoB KOMMY-
HUKaTHBHOM TOHA/IBHOCTH, OBIIM BBITIOJHEHbI Ha Marepuase IyOJMUHBIX BBICTYILIE-
HUM (akajgemuueckod mybnIMYHON peuw, MMOMUTHUYECKOro Auckypca) [4; 8]. OueBugHo,
YTO, U3y4asi TOHAJIbHOCTb MOHOJIOTa, Mbl MOXXeM OL|@eHHBaTh JIMIIb TOT €e aclekT, KO-
TOPBIM CBSI3aH C pPeUeBOW [esiTebHOCTHI0 TOBOPSIIET0, TIOCKOIBKY O peakL[dy Ciylia-
IOLINX MBI MOXKEM CyAWUTb B OCHOBHOM [0 HeBepOa/bHBIM CUTHajaM OOpaTHOW CBS3M.
Kpowme ToOro, B puTOpHYECKOM /AUCKYpPCE OPaTOP MOXKET HaMepeHHO «KOHCTPYHPOBaThb»
oTIpe/ie/IeHHYI0 TOHABbHOCTD C Lieibl0 () OPMUPOBaHUS UMH/IKA, MO//|eP>KaHNsl KOHTaK-
Ta ¥ B KOHEUHOM MTOTe ONTUMMU3AIMH BO3ZJEeHCTBUS Ha ayAuTOpui0. Kak TOKa3bIBaloOT
pe3y/ibTaThl UCC/Ie[0BaHUM, BLIOJIHEHHBIX Ha Mareprasne OpHUTaHCKOM akajemMuueCcKon
nyO/JIMUHOM peud, «B JeKLUSIX MOTYT IIPUCYTCTBOBAaTh Lie/ible )parMeHThl, peasn30BaH-
Hble B Pa3rOBOPHOM TOHAAbHOCTU (MIPUMeEPbI U3 JUYHOIO OIbITAa OpaTopa, BCTaBHBIE
pacckasbl, mwyTKu)» [9, c. 65]. BeI60p KOMMYyHUKAaTUBHOW TOHAJLHOCTHU OTPEZesiseTCs
Y Hal[MOHAbHO-KY/IbTYPHBIMUA 0COOEHHOCTSIMU OpHUTAaHCKOTO aKaZeMU4eCKOro AMCKYp-
ca. «HedopmanbHasi, gpyKeckasi, UHOT[ja UDOHMYHAs TOHAJIbHOCTH OOIIeHUs] opaTopa
U ayJUTOPHH, XapaKTepHas AJisi OPUTaHCKOTO PUTOPHUECKOTO JUCKYpCa, CIoCoOCTByeT
CHW)KEHUIO KaTerOpUYHOCTH, AUJAKTUYHOCTH pPeuyd. B To ke Bpemsi MCII0/Ib30BaHME Ta-
KOW TOHAJIbHOCTH MOXXET pacCMaTpUBaThCS KaK OfHA U3 «CTpaTeruid cOMKeHUs», MO-
CKOJIbKY OHa obecrieurBaeT paBHOMPABHOE KOOMEPaTUBHOE B3aUMOJIEHCTBUE yUaCTHH-
KOB PUTOPUUECKOT0 JUCKypca» [8, c. 31].

B puanoruueckoM oOLjeHHH PasTOBOPHOTO CTW/Sl B3aMMOOTHOLIEHUS] KOMMYHHUKaHTOB
NpOsB/IsAIOTCS Oosiee ecTecTBeHHBIM oOpasoM. Kpome Toro, 3zech mpocieXyBaeTcsl ak-
TUBHOE y4yacTve 060MX KOMMYHHKAHTOB B CO3/JaHHU MeXJIMUHOCTHOM TOHanbHOCTH. Pac-
cMarpuBasi 0cOOEHHOCTH MPOCOAUUECKOM peann3aljuy YCTHOTO JUCKypCa B MHTEpPaKIMO-
Ha/IbHOM paKypce, Mbl MOXKEM OITHUPAThCs Ha BepOasibHbIA KOHTEKCT U HEelOCpeACTBEHHYIO
CUTyaLHIo OOILeHHs], a TAK)Ke peKOHCTPYUPOBaTh Oosiee MIMPOKHM COLIMOKY/IBTYPHBIN KOH-
TeKCT. Ba)kHO MoJuepKHYTh MEXXIUCLIMIUIMHAPHBINA XapaKTep Takoro pofa MCC/ie0BaHus,
B paMKax KOTOoporo (oHeTHUeCKHi aHaau3 COUeTaeTcs C MparMaTuko-IUCKYPCUBHBIM aHa-
JII30M YCTHOTO JJUCKypCa.

[17151 BBISIB/IEHUST POJTU TIPOCOMYECKUX CPEJCTB B peasn3aliii Me>K/TMYHOCTHON TOHAJTb-
HOCTH peueBoro oOIIeHHs HaMu ObIIM BbIOpaHbI BHeo(pparMeHThl TIOMy/IsIPHOTO Cepuara
“Staged” («ITocraHoBka») (BBC, 2020-21). ITo ctoxeTy u3-3a pacrpoCTpaHeHUsI B MUpe
KOPOHaBUPYCHOW MH(DeKLUH JIIOAN BBIHY)KJeHbI 0CTaBaThCsl JoOMa Ha CaMOU30JISILIUH, HO aK-
Tepam Maiikny uny (Michael Sheen) u J3Buay Tennanty (David Tennant) mpuxoaur
npejijio)keHre oT pexxuccepa CaiiMoHa JBaHca (Simon Evans) He TepsTb LjeHHOe BpeMs,
a pereTUpPOBaTh HOBYIO II0CTAHOBKY OHJ/IaliH, BOCII0/Ib30BaBILNCh COBPEMEHHBIMH TEXHOJIO-
TUsIMH, YTOOBI 110C/Ie BO3pallieHHs] K IPUBBIYHOMY PUTMY >KHU3HU MO>KHO OBLJIO C Hel cpasy
BBICTYIUTH. TaKUM 00pa3oM, cepuas rnpefcrasisieT coboii BUeoKOH(epeHIH C yuacTHeM
3TUX U HEKOTOPBIX APYTUX U3BECTHBIX OPUTAaHCKUX akTepoB. Hain BEIOOp AaHHOTO cepua-
Jla B KayeCTBe MaTepyasa UCciiejoBaHusl 00yCIOB/IeH ero creuduyecKUMHU 0COOEHHOCTS-

MPEMONABATEND
BEK 372024




[lMckypcuBHas NMHIBUCTUKA

MU: GOMBIIMHCTBO aKTEPOB UIPAKOT 37IeCh CaMUX Cebsi B peXkrMe peabHOr0 BPEMEHH, T. €.
peub Haubosee MpUOIMKEHA K eCTeCTBEHHOH U HEMOATOTOB/IeHHO!. Bosee Toro, 6iarogaps
TOMY, UTO aKTepbl B KaJjpe 4acTO OTBJIEKAIOTCs OT peleTULUiH, pa3roBapyBaroT Ha IOCTO-
pOHHHe TeMbl, 00CY)Kal0T BO3HUKAIOL[Fe Ha CaMOW30/ISILIUH IIPO0JIeMBl, CCOPSTCS, y Hac
eCTb BO3MO)KHOCTh IIPOaHaIM3UPOBaTh Peub HOCUTesel aHIVIMACKOro s3blKa B pasHbIX
10 TOHaJBHOCTH KOMMYHHUKATHBHBIX CUTyaLusix. 1o cylecTBy AaHHBIA MaTepHas Npej-
cTaBnisieT coboil Haubosiee MPUOIMKEHHBIE K ayTEHTUYHBIM 00pa3iibl MeXX/JIMYHOCTHOTO
[MaJIoTH4eCcKoro obIeHusl.

B xoze uccnenoBanus Hamu ObuIM 0TOOpaHbl (hparMeHThI, peasu30BaHHbIE B A00pO-
)KeJlaTe/IbHOM TOHA/bHOCTHU (C 3eMeHTaMu (paTuueckoii) U HegoOpoXKeaaTebHOU (KOH-
(huKTHOM) TOHa/MBHOCTU. [IpoBefeHHBIM HaMU (HOHETHUeCKUM aHanw3 (TepIienTUBHbIN
Y 37IeKTPOHHO-aKyCTHUeCKHI1) TI03BOJIM/I BBISIBUTH HEKOTOPBIe TIPOCOAMYeCKHe MapKephl
KaXKI0U U3 HUX.

Haripumep, B ofHOM M3 pacCMOTPeHHBIX Hamu clieH (ce30H 1, cepusi 1) peruiMKM yvacr-
HUKOB IIpe/ICTaB/IsII0T co60M MHTepeCHY0 KOMOMHALMIO IByX PasHbIX THIIOB TOHA/ILHOCTH,
YTO /laeT BO3MOXKHOCTb CPaBHUTh OCOOEHHOCTM MX IPOCOAMYECKOM peanu3anuy. Maikn
[IIvH HauMHaeT JUasor B HeJ0OposKeaTeNnbHOM TOHANMBHOCTH, HO []3B1A TeHaHT He NIPUHH-
MaeT 3TOTO U MBITAeTCsl U3MEHUTh ee Ha 00poXKe/iaTe/IbHy0:

Michael Sh.: \Simon wants to rehearse a play over the Internet? ||

David T.: \Yeah, and I’m > thinking... {Well, it’s ~ good to get a way % to \kill a lcouple
of lhours every /day. {And  then, | Nonce the theatres re open, | we’re \Mirst lout of the \
starting gate ||.

Michael Sh.: So, Simon iwants to > rehearse | a play || ~ over the " Internet?!

David T.: I’ll be ‘fun.| It’sa ~ funny'play ||.

BrI160p akTepamu pa3HbIX TUIIOB TOHAJIBHOCTH 00y CJ/IOB/IEH OOI{UM KOHTEKCTOM KOMMYHH-
KaTMBHOM CUTYalL{MU U UX JIMYHBIMU B3aUMOOTHOILIEHUsIMU. [IaHHbIN (hparMeHT B3ST U3 CaMo-
ro Hauaja cepuasa, koraa sy TeHHaHT Tonbko coobujaer Maiikny [IuHy o HamepeHHU
pexxuccepa TIPOBOJUThL PeTeTULIY OHMaMH. []3Brly HPaBUTCS 3Ta Hfes, OH B XOPOILUX OT-
HOLIEeHUsIX ¢ pexxuccepom. Ho Matikn He BepuT B UX ycriex, U JJaBu/ reitaeTcsi yoeauTb ero
nornpoboBaTs.

T'oBopsi 0 pOCOANUECKUX MapKepax J0OposkeaTensHOM TOHAIBHOCTH, B KOTOPOH peary-
30BaHbI PeryIMKU [I9BHJa, MOXKHO 0OpaTUTh BHUMaHHe Ha MPUCYTCTBUE TaKUX TePMHHA/Ib-
HBIX TOHOB, Kak Mid-Fall u High-Fall, koToprie BbIpa)katoT MO3UTHBHBIA HaCTPOW TOBOPSI-
1Ier0 U ero BOB/IEUeHHOCTh B Geceny. CrenyeT Takke ormetuTh Mid-Level Tone Bo BTopoi
cuHTarMe paccmarpuBaemoro ¢parmenta (\Yeah, and I’m > thinking...). Kak 6b110 ycTaHOB-
JIEHO B XOJIe UCC/Ie/IOBaHUS, JAHHBIN AIepPHBIM TOH Haubosiee XapakTepeH UMEHHO A7t 106po-
KeJiaTesIbHOM TOHAJIBHOCTH, OH MCIO/b3YeTCsl B TeX C/Iyuasix, Korja cobeceHUKy TpebyeTcs
HEMHOT0 BpeMeHH, YyTo0b! CHOPMY/IMPOBATh MbIC/Ib. I1py KOH(IUKTHOI TOHAIBHOCTU OTPH-
LjaTe/IbHble SMOLUY, KaK IPaBU/I0, HACTOJIBKO I1ePeroHAI0T KOMMYHHKAHTOB, UYTO OHU He 3a-
[YMBIBAtOTCs HaJl BEIOOpOM Haustyulieii (hOpMy/TMPOBKH.

Kpowme Toro, B cunrarme “to \ kill dlcouple ofhours every /day” mpucyTCTByeT rnpumep
Jpyroro crieri¢uyeckoro Mapkepa J00Opo)KesaTe/bHOM TOHANMbHOCTH, TaK Ha3bIBaEMOIO
“Up-Talk”: B KoHlLle yTBepAWUTENbHOrO TPEIOKEeHUs] UCIIONb3yeTCs] BOCXOJAIUM TepMU-
Ha/IbHBIN TOH, JIEMOHCTPUYIOLINH 100poXKenaTebHbIM HACTPOM cobece[HUKA, ero KelaHue
MOJTyYUTh OOPATHYIO PeakLHIo OT CiyLlatoiiero. VIHTepecHO OTMeTHTh, HACKOJIBKO BBICOKO
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TIOZIHUMAeTCs TOJIOC aKTepa B IAHHOM C/TyJae Ha TePMHHATbHOM TOHE: T10 JaHHBIM TIPOBe/ieH-
HOTO HaMM aKyCTHUeCKOTO aHajin3a Cpe/iHss UaCTOTa OCHOBHOTO TOHA MpeJbsiZiePHOM YacTH
He mipeBbIaeT 116 I'u, a Ha s1epHOM TOHe [0XOAWT A0 225 I'l. XapakTepHO, YTO MCIIOJb-
30BaHMe BOCXOZSAIIEr0 TOHA B TIO3ULIMM 3aBEPIIEHHOCTH MOYKeT BbIpa)kaTh JKeJlaHue TOBOpSi-
IIer0 yCIOKOUTb CODeCce/IHNKA, @ OTTEHOK YBellleBaHusl, CHUCXOAUTETbHOCTH, TIPUCYTCTBYHO-
M B TaKUX BbICKA3bIBaHUSIX, YACTO HAOJIIOAETCs B PeUr B3POC/IbIX, 0OPAIlleHHOM K JeTsIM:
“With a preceding high pitch accent, however, the additional meaning is best described as
‘soothing’, ‘reassuring’, or even patronising (it is a tone frequently used by adults to very
young children” [10, p. 97].

CrepyeT Takke OTMETHTh MPUCYTCTBYIOIIME B IaHHOM aKTe KOMMYHUKALIUM Hal[IOHa/Ib-
HO-KY/IETypHBIE UepThl OPUTAaHCKOTO PeueBoro OOILeHHs], KOTOpbIe TIPOSIB/ISIIOTCS B MHTOHA-
[MOHHOM odopmiieHnH perutkK [3Buga TenHadTta. Takas crienydrueckast XapaKTepUCTHKA,
Kak “understatement”, HAXOJUT BbIpa’KEHHE B MPeyMeHbIIIEHUH Ba)KHOCTH TTPOUCXOASIIIETO,
YTO TIPOSIB/ISIETCS, Harpumep, B yrnotpebsennu cioBa “Yeah” u criocoGe ero mpousHece-
Husi. Kpome Toro, ucrosib30BaHue CpeficTB peueBoro otropakuBanus (hedges) “well”, “I’'m
thinking” neMOHCTpUpyeT CTpeMJieHHe TOBOPSIIIero CHU3UTh KaTerOPUUHOCTh BBICKAa3bIBa-
HUI, He HaBsI3bIBATh CBOIO TOUKY 3peHusi cobeceHUKY (privacy). Hapsiy ¢ mpocoguuecKum
oopmieHreM 3TU CpeJICTBa CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBaHMIO AOOPO’Ke/IaTeTbHOM TOHATBHO-
CTU MEXJIUUHOCTHOTO 0OLIeHusI.

PaccMarpuBasi HeloOpOXKesaTeTbHYI0 TOHALHOCTh, KOTOPYIO CO3/IAeT B JAHHOM /IMaJiore
Matikn IlvH, 3aMeTUM, UTO €ro PerviuKd MpeCTaB/IsIOT COO0M /1Ba OJJUHAKOBBIX IO JIEK-
CHUeCKOMY HArloJIHeHUIO Bompoca. Ho ¢ TOYKM 3peHust IpoCOANYecKoro oOopMIIeHHs 3TH
BbICKa3bIBaHWs CHJIBHO JPYT OT ZIpyTra oTanYaroTcs. Tak, repBoe BeicKa3biBaHHe Maiikia 1.
odopmieno nHTOHALMOHHBIM KOoHTYypoM Falling Head + Low-Fall. 3-3a ouenb cy>xeHoro
Juara3oHa (76-129 T'il) ¥ HEMHOTO YCKODEHHOTO TeMIIa OHO 3BYUYMT HeJoOpoKenaTeibHo,
HO M He CJIMIIKOM 3MOLIMOHA/IBHO, CKopee, «XoyofHo». Makikn I1I. kak OyATo HeJOBOIBLHO
6opMmoueT cebe o HOC.

OjiHaKo ToC/Ie TOro KakK akTep MIOHMMaeT, UTO ero Jpyra COBeplleHHO He CMyIaeT ufes
pekuccepa, HapacTaeT BO3MYleHHWe, U MHTOHAL[MOHHOe o(dOpMJIeHHe BOIMpOCa MeHseTCs:
TEMIT CTAHOBUTCS B 2 pa3a MefijieHHee (Kak ObLI0 BUJHO MPY aKyCTHUECKOM aHa/u3e, TepBast
peruivka 3aHsiia 2,4 cek., Bropass — 5,3 CeK.), U BbICKa3bIBaHHe Pa30MBAeTCsi Ha HECKOJIBKO
CHHTarM Tay3amu, ocjaefHsst Mdarruueckas may3a 0co6eHHO TPOZIO/KUTENbHA, T. K. TOBO-
psiliieMy HeoOXOAMMO BBIJETUTh MH(OPMALUIO, CJeAYIOUIYI0 3a Hed. VIMEHHO perneTHLus
B VHTepuere myraet Maiikna II1. B cuntarmax “a play || “over the "Internet” mbl Habro-
JaeM XapaKTepHY0 IJisi HepyKemoOHOH TOHA/JBbHOCTH TOC/IOBHYIO aKLeHTyaluo. Bonee
TOro, c/1oBo “Internet” TMPOW3HOCUTCS C TIOC/IOTOBOM akieHTyalrel. Maiik III. kKak OyaTo
X0UeT YZOCTOBEPUTHCS, UTO €ro KoJulera MOJTHOCTBIO 0CO3HAeT CMBICT ujer. Takke, UToObI
TIOAUEePKHYTh abCYPAHOCTD MPeJI0KEeHHsI PeXKUCCEPA, TOBOPSILIUN UCTIO/B3YeT ABa HUCXO/S-
me-socxofsaiux ToHa (Fall-Rise) u oguH Bocxoasie-Hucxosiuii ToH (Rise-Fall), kotopbie
TIPUJAIOT PeI/IMKe OTTEeHOK BO3MYIL[EHMUS.

[obaBuM, UTO HALMOHAMBHO-KY/IBTYpHAs Crielu(UKa OPUTAHCKOTO PeuyeBOro OOIIeHUs
TIPOSIB/ISIETCS B IaHHOM Ciy4ae B ToM, 4to Maiiki II1. He roBopuTt [dsBuzgy T. npsiMo, 4To CcUu-
Taer ero ¢ CaliMoHOM O. HJer0 cyMmaciieziield, a B COOTBETCTBUM C HOPMaMH BEK/IMBOTO
o011ieHus1 BhIpaXkKaeT 3T0 6ojiee KOPPEKTHO, MCIO/b3ysi COOTBETCTBYIOIe UHTOHAL[MOHHOE
odopMiieHre CBOETO BEICKa3bIBaHUS.
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AHanu3, IpoBe/ieHHBIN Ha MaTeprae HeCKOMbKHUX CLieH ceprasa (obijee Bpems 3Byua-
HUst pparmeHToB 90 MUHYT), TTOKa3as, uTo y A0OpOXKeaaTebHOTO U HeA00poKe1aTebHOTO
TUIIOB TOHAJBHOCTH €CThb creldHrueckre IpoCojuuecKue XapakTepucTUKU. Ha ocHoBe
MO/TyueHHBIX HaMHU JaHHbBIX BU/JHO, UTO JOOpO)Ke/aTebHas TOHA/IbHOCTh UMeeT TaK/e Xa-
paKkTepHbIe MpoCoAUYecKre MapKephl, Kak paccMoTpeHHoe Hamu siBieHue “Up Talk”, ua-
ctoe ucrnosb3oBanue Mid-Level Tone u Hanuuue Sliding Head. Ciyuait ynotpe6/eHust mno-
crieHero Mapkepa MO>KHO Hab:moziaTh, HaripuMmep, B O4HOM U3 perutuk [I3Buza T., korga Tot
TIpe/[CTaB/sIeTCsl HOBOM 3Hakomoi: “David, hi!”. Vinu B ciieHe, rae Maiiki 111, B mpusiTHOM
JoMalHel Gecezie coobriaeT CBOe )kKeHe HOBOCTb O TOM, UTO >keHa [IsBuza T. 3akaHuH-
BaeT nucartb pomaH: “She’s finishing today”. Sliding Head — smdaTtnueckas mrkana, KoTo-
pasi TIpH/iaeT Peuy TOJIOKUTETbHYI0 OKPAacKy W HEeNPUHY)KJeHHOCTb. OTMeuaeTcsl TakkKe
YaCTOTHOE WCII0/Ib30BaHUe JJIUTe/bHBIX CUHTAaKCHUeCKUX T1ay3 M MPUCYTCTBHE 3alloHeH-
HBIX U He3arnoJHeHHBIX May3 Xe3uTanuu. CyllleCcTBeHHON BapMaTUBHOCTH CKOPOCTHU Peudt
Y TDOMKOCTH He BBISIBJIEHO.

B T0 Xe Bpemsi HefoOpoXkenaTe/bHass TOHAJbHOCTh XapaKTepU3YeTCs CIeAYIOIUMU
MPOCOANYECKUMU 0COOEHHOCTSIMH: IIPUCYTCTBUEM IIOC/IOIOBON M IOCTOBHOHN aKL|eHTY-
anuu, Oosee yacToil maysanueil (Kak B paCCMOTPEHHOM HaMH BBIlIe NTPUMepe PerIiKd
Maiikna “So,  Simon wants to > rehearse | a play || ~ over the "Internet?!”); yrpupo-
BaHHOW MapTUKY/IsALiMell HEKOTOPBIX COIVIaCHBIX B aKI|eHTUPYeMbIX C/0raxX, MapKHUpOBaH-
HOM JTo0Kanv3anueil Gppa3oBoro yzxapeHus (Harpumep, rpu nomneitke J3suzga T. o6muunTthb
Maiikna III. Bo /DKM, IJje OTpUILiaTeIbHas YacTUIa “not” U 0CoOeHHO MepBbIl COTTACHBIH
3BYK B Hell CUJIbHO Bhifle/ieHbl rofocom: “You did \not paint 'that this morning!”); oTTen-
KOM KaTeropruuHOCTH, a He HeUTpanbHOCTH y TepMUHaibHOTO ToHa LowFall (Harmpumep,
Oseup T. BospaxaeT Maiikny I11., KOTOpPBIA cuMTaeT ero ckyuHeiM: “ My \thoughts 3are
Jinteresting”).

OfHako Takke OTMETUM, UTO B PAacCMOTPEHHBIX THIAX TOHA/JbHOCTM ObINM HaleHbl
U CXOZIHble ITPOCOANYeCKHe XapakTepucTUKU. Harpumep, B 06orx Tvnax Haubosiee pacripo-
cTpaneHHbIMH 1IKanamu ctany High Head u Falling Head, a Hau6osiee pacripocTpaHeHHBIMU
snepHeiMy ToHamMu Mid-Fall, High-Fall, Rise-Fall, Fall-Rise.

ViHTepecHble TeHAEHUK ObIIM BBISIB/IEHBI TIPH PACCMOTPEHUH M3MeHEeHHs! TOHAJILHOTO
[¥arna3oHa B TpeAbs/lepHON YacTH CHHTAarM. PaciivpeHHe [uamna3oHa B HejoOpoXkesa-
Te/IbHOH TOHa/IbHOCTH yKe OblIO YyIOMSHYTO HaMu TIPM aHa/iM3e periuku “So, Simon 3
wants to > rehearse | a play || ~ over the "Internet?!”. Ho guanasoH Takxe pacIIipsieTcs
U B Cydae J0OpOXKenaTebHON TOHAMBHOCTH: B OFHOMW W3 CLieH cepHrasa )keHa Maiikma III.
BOCXMUIL|AeTCs] HalTMCaHHOWM UM KapTHHOM U B BoCTOpre crpamusaeT [ssuga T.: “Isn’t it /
stunning?”. TIpu 3TOM 1O AaHHBIM aKyCTHUUeCKOro aHanu3a 3HaueHne YOT B cuHTarme
kosebetcs mexxay 211 I'mu 521 TI'i. OgHAKO MapKUPOBaHHOE CY)KeHHe TOHAJILHOTO /ra-
na3oHa HabsI0[,a/10Ch TOJIBKO B HeZl00pOoyKenaTelbHON TOHANMbHOCTH, HallpUMep, B PacCMO-
TpeHHOM perivke Maiikna III. “NSimon wants to rehearse a play over the Internet?”.
Cy>KeHbIH /iMana3oH sB/sSeTCs] CrIocob60M /JeMOHCTpAaLid HEeKOTOPOH XOJIOZHOCTH, Heflo-
BOJILCTBA U OTCTPAaHEHHOCTH.

Takum 06pa3oM, BEITIOJIHEHHOE HCC/Ie0BaHKe TTOATBEPHIIO, UTO TIPOCOAYS UTPAeT BaK-
HYIO POJib B Peau3aLii MeXXTMYHOCTHON TOHAJBHOCTH AWa/lornueckoro obmjenus. JaHHast
00/1aCTb JIMHIBUCTUUECKOTO UCC/Ie/[0BaHusl, Oe3yC/I0BHO, OTKpBITa ISl JajbHerero u 6o-
Jiee leTaJbHOrO U3ydeHus1. [lepcrieKTHBbI M3yUeHus TOHATbHOCTH PeYeBOro OOIIeHNs] MOTY T
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OBITH CBSI3aHbI, HA HAIll B3IVIsI/, C BK/IFOUEHHEM B cdepy aHa/li3a TaKoro rlapaMeTpa, Kak TeM-
OpasibHasi OKpacka rojioca, a TakKe C PacCMOTPeHHeM B3auMOJEeMCTBHSI IPOCOAUYECKUX
Y KUHeCUUYeCKUX CPe/iCTB.

IMopBoas WTOL, CleayeT MOAUePKHYThb, UYTO CIOCOOHOCTb WEHTHU(UIMPOBATh TOHAIb-

HOCTb peueBOro oOILeHHsI 110 «IIPOCOANUECKUM K/touaM» U COOJIIOaTh PUHLMIT YMeCTHO-
CTH IpH BEIOOPE ITPOCOAUYECKUX CPeSCTB UMeeT 0coboe 3HaueHHe /ISl y4aCTHUKOB MeX/THY-
HOCTHOW U MeXKY/IbTYPHOM KOMMYHHKAIIUK Ha aHTTIUHACKOM SI3bIKe.
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